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Per eliminare ronzii di fondo (50Hz) e indispensabile prevedere I'arrivo e la partenza del filo OV (morsetto 3) direttamente nel 5

citofono. E possibile collegare una suoneria supplementare ai morsetti 6 e T dei citofoni (vedere schema) tenendo pero conto
che, per ogni suoneria in piu, si deve impiegare un citofono art.331550 in meno.

Um Grundgerausche (50 Hz) zu beseitigen muf3 direkt an der Sprechanlage der Leiter OV (Kliemme 3) einen Eingang und einen
Ausgang haben. Eine zusatzliche Klingelanlage kann an den Klemmen 6 und T der Hausstation angeschlossen werden (siehe
Schemazu) wobei jedoch darauf geachtet werden muB, daB fur jede Klingelanlage die zusatzlich angeachlossen wird, eine
Haustation Art. 331550 weniger verwendet werden darf.

Pour éliminer le ronflement de fond (50 Hz) il est indispensable de prévoir I'arrivée et la sortie du fil OV (borne 3) directement de

I'interphone. On peut raccorder une sonnerie supplémentaire aux bornes 6 et T des interphones (cf. schéma ), en prenant en
considération cependant que, pour chagque sonnerie ajoutée. on doit employer un interphone réf. 331550 en moins.

To eliminate background humming (50 Hz) it is essential that the incoming and outgoing wire OV (terminal 3) is directly connected
inside the unit. It is possible to connect an additional bell item to terminals 6 and T of the audio door entry units (see diagram
attached to item to terminals 6 and T of the audio door entry units (see diagram) keeping in mind however that. for each additional
bell, there must be one door entry unit item No 331550 less.

Para eliminar zumbidos de fondo (50 Hz) es indispensable calcular la liegada y la salida del hilo OV (borne 3) directamente en el
teléfono. Es posible conectar una soneria suplementaria a los bornes 6 y T de los porteros electronicos (vease esquema) teniendo
en cuenta, sin embargo. que para cada soneria adicional hay que emplear una unidad de portero electronico art. 331550 de menos.
Om de ruis (50Hz) te elimineren is het nodig de in-en uitgang van de 0V-kabel (idem 3) rechtstreeks aan te sluiten op de
huistelefoon. Een of meer extra huisbellen kunnen worden aangesloten op klemmen 6 en T van de huistelefoon (zie schema ).

In dit geval kan voor elke extra huisbel één huistelefoon art. 331550 minder worden aangesloten.

Para eliminar o zumido de fundo (50 Hz) & indispensavel prever a chegada e a partida do fio OV (borne 3) directamente no
interfone. E possivel ligar uma campainha adicional nos bornes 6 e T dos interfones (veja 0 esquema) mas tendo presente que,
para cada campainha adicional, se deve utilizar um interfone, art. 331550, a menos.

Mamv eEdAelyn Tou BouBou BdBoug (50Hz) elvail dﬁdplenTO va ngoBAqusTs ™y api&n Kkal ™my avdxwpncn Tou KaAwd(ou OV
(0KpoDEKTNG 3) KATEUBE(AV oty evéoouvevvoncn E(val 6uvam n ouv €01 EVOG oupn)\npwparlkou Koudouv(oU oToug AKPODEKTEG
6 kal T Twv sv6ocuvevvonoewv (B)\sns oxnpa) AapBd&vovtag Spwg undyn ST, Yia K4Be emimAéov koudolvl, MpEMeL va pnv
xpnotporote(tal pta evdoouvevvénon e(d. 331550

J17151 TOro, UTOObI JIMKBUAUPOBATh POHOBOE X YxxKaHue (50 I'l), HYXXHO NPeaycMOTpeTb noasoa U otsoa nposoaa OV (Beios 4)
NpsAMO B AOMO(OH. ZlonycKaeTCcs NMoACOeAMHEHHWE JOMOJTHUTEIbHOTO 3BOHKA K BbIBOAAM 6 U T JIOMO(MOHOB (CM. CXEMY), YUHUTBIBASA,
MpHu 3TOM, UTO INPHU YCTaAaHOBKE KaX1O0ro AOMNOJHUTEJbHOTI'O 3BOHKA HYXXHO HMCIOJIb30OBATb HAa OAWH L[OMO(bOH 331550 MeEHbIIE.
Pro odstranéni Sumu (50 Hz) je nutné predvidat pfivod a odvod vodi¢e OV (svorka 3) pfimo do domaciho telefonu. Na svorky 6 a
T domacich telefont (viz schéma) Ize pfipojit dodateéné zvonkové zafizeni, je vSak nutné pocitat s tim, Ze pro kazdé zvonkové
zafizeni navic se musi pouzit o jeden doméaci telefon typu 331550 méné.

Fondaki ug'dbultular (50 Hz) gidermek icin OV telinin (terminal 3) dog'dbrudan dog@'dbruya diafona varis ve ¢ikisinin dngérilmesi
zorunludur. Diafonlarin 6 ve T (semaya bakiniz) terminallerine ek bir zil tertibatinin bag'dblanmasi mimkuandir, ancak her bir
fazla zil tertibati icin 331550 kodlu bir diafonun azaltiimasi gerektig'dbi dikkate alinmalidir.
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